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See the notice on TED website

280438-2026 - Gara
Polonia – Sistemi e dispositivi di sorveglianza e di sicurezza – Zakup urządzeń SMD oraz WTMD
OJ S 79/2026 23/04/2026
Bando di gara o di concessione – regime ordinario
Forniture

1. Committente

1.1.  Committente
Nome ufficiale: Międzynarodowy Port Lotniczy im. Jana Pawła II Kraków – Balice sp. z o.o.
E-mail: zamowienia@krakowairport.pl
Attività dell'ente aggiudicatore: Attività aeroportuali

2. Procedura

2.1.  Procedura
Titolo: Zakup urządzeń SMD oraz WTMD
Descrizione: 1. Dostawa, montaż i uruchomienie 8 (słownie: ośmiu) sztuk skanerów do obuwia 
(SMD i SED), wykrywających przedmioty metalowe i materiały wybuchowe oraz 
przeprowadzenie szkoleń operatorów urządzeń (ok. 250 osób) w zakresie prawidłowej obsługi 
oraz personelu technicznego (15 osób) w zakresie konfiguracji, konserwacji i przeprowadzania 
testów funkcjonalnych; 2. Dostawa 4 (słownie: czterech) sztuk bramowych detektorów metalu, 
spełniających wymogi standardu 2.1 ECAC dla urządzeń WTMD oraz certyfikowanych w 
zakresie współpracy z detektorem metalu do obuwia (SMD).
Identificativo della procedura: be684a5a-b266-47fb-b313-5883909fa792
Identificativo interno: MPL/PF/FZ/241/3/01/26
Tipo di procedura: Aperta
La procedura è accelerata: no

2.1.1.  Finalità
Natura dell'appalto: Forniture
Classificazione principale (cpv): 35120000 Sistemi e dispositivi di sorveglianza e di sicurezza
Classificazione aggiuntiva (cpv): 35124000 Rivelatori di metallo

2.1.2.  Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: ul. Kpt. M. Medweckiego 1  
Località: Balice
Codice postale: 32-083
Suddivisione del paese (NUTS): Krakowski (PL214)
Paese: Polonia

2.1.4.  Informazioni generali
Base giuridica: 
Direttiva 2014/25/UE
art. 376 ust. 1 pkt 1) ustawy Prawo zamówień publicznych - przetarg nieograniczony -

2.1.6.  Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Avviso

https://ted.europa.eu/it/notice/-/detail/280438-2026
mailto:zamowienia@krakowairport.pl
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Corruzione: Zgodnie z przesłankami opisanymi w art. 108 ust. 1 pkt 1) i 2) ustawy Prawo 
zamówień publicznych.
Frode: Zgodnie z przesłankami opisanymi w art. 108 ust. 1 pkt 1) i 2) ustawy Prawo zamówień 
publicznych.
Violazione degli obblighi in materia di diritto del lavoro: Zgodnie z przesłankami opisanymi w 
art. 108 ust. 1 pkt 1) i 2) ustawy Prawo zamówień publicznych.
Violazione degli obblighi connessi a motivi di esclusione previsti esclusivamente dalla 
legislazione nazionale: Zgodnie z przesłankami opisanymi w art. 108 ust. 1 pkt 1) i 4) ustawy 
Prawo zamówień publicznych.
Lavoro minorile e altre forme di tratta di esseri umani: Zgodnie z przesłankami opisanymi w 
art. 108 ust. 1 pkt 1) i 2) ustawy Prawo zamówień publicznych.
Riciclaggio di proventi di attività criminose o finanziamento del terrorismo: Zgodnie z 
przesłankami opisanymi w art. 108 ust. 1 pkt 1) i 2) ustawy Prawo zamówień publicznych.
Reati terroristici o reati connessi alle attività terroristiche: Zgodnie z przesłankami opisanymi w 
art. 108 ust. 1 pkt 1) i 2) ustawy Prawo zamówień publicznych.
Partecipazione a un'organizzazione criminale: Zgodnie z przesłankami opisanymi w art. 108 
ust. 1 pkt 1) i 2) ustawy Prawo zamówień publicznych.
Violazione dell'obbligo di pagamento dei contributi previdenziali: Zgodnie z przesłankami 
opisanymi w art. 108 ust. 1 pkt 3) ustawy Prawo zamówień publicznych.
Violazione dell'obbligo di pagamento delle imposte: Zgodnie z przesłankami opisanymi w art. 
108 ust. 1 pkt 3) ustawy Prawo zamówień publicznych.
Accordi con altri operatori economici intesi a falsare la concorrenza: Zgodnie z przesłankami 
opisanymi w art. 108 ust. 1 pkt 5) ustawy Prawo zamówień publicznych.
Conflitto di interessi legato alla partecipazione alla procedura di appalto: Zgodnie z 
przesłankami opisanymi w art. 108 ust. 1 pkt 6) ustawy Prawo zamówień publicznych.
Amministrazione controllata: Zgodnie z przesłankami opisanymi w art. 109 ust. 1 pkt 4) ustawy 
Prawo zamówień publicznych.
Cessazione di attività: Zgodnie z przesłankami opisanymi w art. 109 ust. 1 pkt 4) ustawy 
Prawo zamówień publicznych.
Situazione analoga al fallimento ai sensi della normativa nazionale: Zgodnie z przesłankami 
opisanymi w art. 109 ust. 1 pkt 4) ustawy Prawo zamówień publicznych.
Insolvenza: Zgodnie z przesłankami opisanymi w art. 109 ust. 1 pkt 4) ustawy Prawo 
zamówień publicznych.
Concordato preventivo con i creditori: Zgodnie z przesłankami opisanymi w art. 109 ust. 1 pkt 
4) ustawy Prawo zamówień publicznych.
Fallimento: Zgodnie z przesłankami opisanymi w art. 109 ust. 1 pkt 4) ustawy Prawo 
zamówień publicznych.

5. Lotto

5.1.  Lotto: LOT-0001
Titolo: Zakup urządzeń SMD oraz WTMD
Descrizione: 1. Dostawa, montaż i uruchomienie 8 (słownie: ośmiu) sztuk skanerów do obuwia 
(SMD i SED), wykrywających przedmioty metalowe i materiały wybuchowe oraz 
przeprowadzenie szkoleń operatorów urządzeń (ok. 250 osób) w zakresie prawidłowej obsługi 
oraz personelu technicznego (15 osób) w zakresie konfiguracji, konserwacji i przeprowadzania 
testów funkcjonalnych; 2. Dostawa 4 (słownie: czterech) sztuk bramowych detektorów metalu, 
spełniających wymogi standardu 2.1 ECAC dla urządzeń WTMD oraz certyfikowanych w 
zakresie współpracy z detektorem metalu do obuwia (SMD).
Identificativo interno: MPL/PF/FZ/241/3/01/26
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5.1.1.  Finalità
Natura dell'appalto: Forniture
Classificazione principale (cpv): 35120000 Sistemi e dispositivi di sorveglianza e di sicurezza
Classificazione aggiuntiva (cpv): 35124000 Rivelatori di metallo

5.1.2.  Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: Kpt. M. Medweckiego 1  
Località: Balice
Codice postale: 32-083
Suddivisione del paese (NUTS): Krakowski (PL214)
Paese: Polonia

5.1.3.  Durata stimata
Durata: 4 Mesi

5.1.4.  Rinnovo
Rinnovi massimi: 0

5.1.6.  Informazioni generali
Partecipazione riservata: 
La partecipazione non è riservata.
L'appalto è soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): sì
Informazioni supplementari: 1. Zamawiający informuje, że o udzielenie zamówienia nie mogą 
ubiegać się Wykonawcy, o których mowa w art. 16b. PZP. 2. Zamawiający przewiduje 
zastosowanie tzw. procedury odwróconej, o której mowa w art. 139 ust. 1 ustawy PZP, tj. 
Zamawiający najpierw dokona badania i oceny ofert, a następnie dokona kwalifikacji 
podmiotowej Wykonawcy, którego oferta została najwyżej oceniona, w zakresie braku 
podstaw wykluczenia oraz spełniania warunków udziału w postępowaniu.

5.1.9.  Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Documento di gara

5.1.10.  Criteri di aggiudicazione
Criterio: 
Tipo: Prezzo
Descrizione: Oferta z najniższą ceną za wykonanie zamówienia

5.1.11.  Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: polacco
Indirizzo dei documenti di gara: https://krakowairport-pzp.logintrade.net/zapytania_email,
228936,3c67284929e5bcc6043b45785ccc39a7.html
Canale di comunicazione ad hoc: 
Nome: Platforma Zakupowa Logintrade
URL: https://krakowairport-pzp.logintrade.net/zapytania_email,224988,6
e7d0fa1616102c3bb96b83f25f1c969.html

5.1.12.  Condizioni di appalto
Modalità di presentazione: 
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://krakowairport-pzp.logintrade.net/zapytania_email,
228936,3c67284929e5bcc6043b45785ccc39a7.html
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: polacco

https://krakowairport-pzp.logintrade.net/zapytania_email,228936,3c67284929e5bcc6043b45785ccc39a7.html
https://krakowairport-pzp.logintrade.net/zapytania_email,228936,3c67284929e5bcc6043b45785ccc39a7.html
https://krakowairport-pzp.logintrade.net/zapytania_email,224988,6e7d0fa1616102c3bb96b83f25f1c969.html
https://krakowairport-pzp.logintrade.net/zapytania_email,224988,6e7d0fa1616102c3bb96b83f25f1c969.html
https://krakowairport-pzp.logintrade.net/zapytania_email,228936,3c67284929e5bcc6043b45785ccc39a7.html
https://krakowairport-pzp.logintrade.net/zapytania_email,228936,3c67284929e5bcc6043b45785ccc39a7.html
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Catalogo elettronico: Non consentita
Obbligo di firma elettronica qualificata o sigillo elettronico qualificato [come definiti dal 
regolamento (UE) n. 910/2014]
Varianti: Non consentita
Gli offerenti possono presentare più di un'offerta: Non consentita
Descrizione della garanzia finanziaria: Wadium w wysokości: 25 000,00 PLN
Termine per il ricevimento delle offerte: 01/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa 
orientale, ora legale dell'Europa centrale
Durata durante la quale l'offerta deve rimanere valida: 90 Giorni
Informazioni sull'apertura pubblica delle offerte: 
Data di apertura: 01/06/2026 10:30:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale, ora legale 
dell'Europa centrale
Condizioni contrattuali: 
L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Condizioni relative all'esecuzione dell'appalto: Zgodnie z dokumentami zamówienia.
Fatturazione elettronica: Consentita
Forma giuridica che deve essere assunta da un gruppo di offerenti cui viene aggiudicato un 
appalto: 1. Wykonawcy wspólnie ubiegający się o udzielenie zamówienia ustanawiają 
pełnomocnika do reprezentowania ich w postępowaniu o udzielenie zamówienia albo do 
reprezentowania w postępowaniu i zawarcia umowy w sprawie zamówienia publicznego. 2. W 
przypadku Wykonawców składających ofertę wspólną warunkiem podpisania umowy będzie 
dostarczenie kopii umowy regulującej zasady współpracy tych Wykonawców wraz z 
tłumaczeniem na język polski (jeżeli umowa, inny dokument, zostały zawarte w języku obcym).
Accordo finanziario: Rozliczenie w PLN - zgodnie z Dokumentami Zamówienia.

5.1.15.  Tecniche
Accordo quadro: 
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione: 
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16.  Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Krajowa Izba Odwoławcza
Informazioni sui termini per il riesame: Odwołanie wnosi się w terminach: 1) 10 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia – 
jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej; albo w 
terminie 15 dni – jeżeli informacja została przekazana w inny sposób; 2) 10 dni od dnia 
zamieszczenia ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia 
dokumentów zamówienia na Platformie - w przypadku, gdy odwołanie dotyczy treści 
ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści 
dokumentów zamówienia; 3) Odwołanie wobec czynności innych niż określone w ppkt 1) i 2) 
powyżej wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej 
staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego 
wniesienia.
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: Międzynarodowy Port Lotniczy im. Jana Pawła II Kraków – Balice sp. z o.o.
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso: 
Krajowa Izba Odwoławcza
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione: Międzynarodowy Port Lotniczy im. 
Jana Pawła II Kraków – Balice sp. z o.o.
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Organizzazione che tratta le offerte: Międzynarodowy Port Lotniczy im. Jana Pawła II Kraków 
– Balice sp. z o.o.

8. Organizzazioni

8.1.  ORG-0001
Nome ufficiale: Międzynarodowy Port Lotniczy im. Jana Pawła II Kraków – Balice sp. z o.o.
Numero di registrazione: NIP 6761336952
Indirizzo postale: ul. Kpt. M. Medweckiego 1
Località: Balice
Codice postale: 32-083
Suddivisione del paese (NUTS): Krakowski (PL214)
Paese: Polonia
Referente: Dział Zakupów
E-mail: zamowienia@krakowairport.pl
Telefono: +48 12 639 31 04
Indirizzo internet: www.krakowairport.pl
Indirizzo per lo scambio di informazioni (URL): https://krakowairport-pzp.logintrade.net/
Ruoli di questa organizzazione: 
Committente
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione
Organizzazione che tratta le offerte

8.1.  ORG-0002
Nome ufficiale: Krajowa Izba Odwoławcza
Numero di registrazione: NIP 5262239325
Indirizzo postale: ul. Postępu 17A
Località: Warszawa
Codice postale: 02-676
Suddivisione del paese (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Paese: Polonia
Referente: +48224587801
E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
Indirizzo internet: https://www.gov.pl/web/uzp/kontakt2
Indirizzo per lo scambio di informazioni (URL): https://epuap.gov.pl/wps/portal/strefa-klienta
/katalog-spraw/opis-uslugi/odwolanie-do-krajowej-izby-odwolawczej/UZP
Ruoli di questa organizzazione: 
Organizzazione competente per i ricorsi
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso

8.1.  ORG-0000
Nome ufficiale: Publications Office of the European Union
Numero di registrazione: PUBL
Località: Luxembourg
Codice postale: 2417
Suddivisione del paese (NUTS): Luxembourg (LU000)
Paese: Lussemburgo
E-mail: ted@publications.europa.eu
Telefono: +352 29291

mailto:zamowienia@krakowairport.pl
http://www.krakowairport.pl
https://krakowairport-pzp.logintrade.net/
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
https://www.gov.pl/web/uzp/kontakt2
https://epuap.gov.pl/wps/portal/strefa-klienta/katalog-spraw/opis-uslugi/odwolanie-do-krajowej-izby-odwolawczej/UZP
https://epuap.gov.pl/wps/portal/strefa-klienta/katalog-spraw/opis-uslugi/odwolanie-do-krajowej-izby-odwolawczej/UZP
mailto:ted@publications.europa.eu
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Indirizzo internet: https://op.europa.eu
Ruoli di questa organizzazione: 
TED eSender

Informazioni sull'avviso

Identificativo/versione dell'avviso: 6c57e63e-3507-4ae0-adce-be2dd3819857  -  01
Tipo di formulario: Gara
Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione – regime ordinario
Sottotipo di avviso: 17
Data di trasmissione dell'avviso: 22/04/2026 07:38:31 (UTC+00:00) ora dell'Europa 
occidentale, GMT
Lingue in cui il presente avviso è ufficialmente disponibile: polacco
Numero di pubblicazione dell'avviso: 280438-2026
Numero dell'edizione della GU S: 79/2026
Data di pubblicazione: 23/04/2026
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